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Erſter Auftritt.
Hans Rußkopp und Kobes Ranze.

Hans Rußkopp.
eetſtu was nies? Unſe Frombert had Flinken den Reſt gegawen, dal

he dran edenken wart.

cworKobes Ranze. Wenn det woahr weere, ſo wulden wy em balle to Reſun

brengen. Awers, awersHans Rußkopp. Ne! Hort man, wy hebben dat ganze Dorp uprohriſch
emoackt, un eſegt, de Frombert hadde Flinkens Lude de bluen Jacken der
we utgeſtiewet, awers de Roge is an uns eweſt; ſegge man niſcht!

Kobes Ranze. Ja, ſegge man niſcht, damet wart et nich utericht ſin, Na—
ber Flink had de Klocken luden lahten, un veele Lerms gemoackt, nu wee
ten alle Jungens ſchon, wu de Danz eweſt is.

Hans Rußkopp. Flink mut doch nich Recht behollen, wenn et ock ſchons

woahr is;Kobes Ranze. Muhme Lieſe werd eene ſcheeve Naſe darto moacken. Wat

had ſe eſegt?Hans Rußkopp. De weet niſcht dervan, ſe glowet, dat wy Flinkens Lude
uppefreten hebben, wyi et ehr vorgekackelt wert.

Kobes Ranze. Sin jy noch in Flinkens Goarten?
Hans Rußkopp. Jo, wat helpt et awers, wy werren wol ruter moten,

wenn wy am Enge nich in'n Schoapſtall krupen kannen, de Mohrrowen
ſinn all, nu mut Frombert ſien, wu he met ſiene Lude wat to freeten finnt.

Kobes Ranze. Jy hadden nich ſo huſen ſollen. Naber Flink wart ju wol
noch welge up de Hube ſchicken, un de Locker verrammeln laten, dat jn

nergen rin koamen.
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4 K oHans Rußkopp. Et had niſcht to beduden, geit et nich ſo, mut mant up
eene annere Oard anfangen. Wi muten Flinken den Goarten doch afneh
men helpen.

Bobes Ranze. Jo, et mut geſchien, oders ick mag det Lewen nich hebben.
Help, wat du helpen kanſt, et ſall dien Schoade nich ſyn.

Hans Rußkopp. Et had goode Weege! Jck woar nah Hus gahn, un
Muhme Lieſen uphetzen, dat ſe annere Lude ſchickt.

Kobes Ranze. Kumm her, wy wollen erſt eenmoal drinken. Proſt, Ruß—
kopp! up beter Gluk.

Hans Rußkopp. Groten Dank, Kobes! Jck hebbe keenen Dorſt.
Kobes Ranze. J, et is nich vorn Dorſt, et ſin Maendroppen up de Al-

ternation; drink man, du dicke Fuſelpulle, ick weet doch, dat et dy ſo good
ſchmeckt, as Bruſenern.

Hans Rußkopp. Na ick well dy doch Beſcheed dohn. Diere Geſundheet
Kobes! Dat ſin ſchone Droppen, een Flaſchken vull mugte ick hebben.Bobes Ranze. Du ſaſt et hebben, wenn wi den nien Goarten krien. Doe

dien Beſtet.
Hans Rußtopp. Jck wel toſiehn, awerſt et werd noch een Wielecken Tled

hebben. Gode Nacht!
Kobes Ranze. Schloap wol, Rußkopp!

Zweyter Auftritt.
Steffen Veit und Vedder Schlau.

Steffen Veit. Hei didel dum! Hei didet dum!
Vedder Schlau. Wat is? Wat is?
Steffen Veit. Hei didel dum! Hei ſa ſa! Juch hei!
Vedder Schlau. Hebbe di doch man nich ſo utgelaten, wat is di?
Steffen Veit. Hei didel dum! Wat wart mie ſin? Springefeld, Sprin

gefeld!
Vedder Schlau. Wat is met Springefelden? Had he wat kloges anne

fangen?
Steffen Veit. Jo, Vedder Schlau! De had ſe recht geziept, dat de

Schwoare knackte, ſo werren ehm nich meh ſo koamen.
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R oO 5Vedder Schlau. Had Springefeld Peiter Firen eens utemiſcht, vor dat

letſte moal?
Steffen Veit. Ne, Peiter Fixen nich; Awers de hadde een paar Kleen—

knechte met OſſenJungens afgeſchickt, ſe ſulden Spriugefelden ut Vadder
Wilkens Hove rut jaen, de had he dat Drinkgeld gegawen, dat ſe hadden

mugen de Hacken verleeren.
Pedder Schlau. Na, na! Et is Refanche vor dat Jnſelken, dat mie

Naber Gurgens Knechte weggeſchnappelt hebben, wennt man fien feele

eweſt is?
Steffen Veit. Wat ju Springefeld ſeggen let, kannen jn glowen.
Vedder Schlau. Wennt ſo is, ſall Springefeld Grootknecht davor ſin,

un di wel ick ſeß Penninge to eene Kanne Beer gewen, dat du den Hals

ſchmeeren kanſt.
Steffen Veit. Jck bedanke mi, Vedder Schlau. Et ſall up jue Geſund—

heet vertehrt werren.

Dritter Auftritt.
Kobes Ranze, Muhme Tillacks, Jermies.

Kobes Ranze. Muhme Tillacks, ick glowe, jy werren in den nien Goar—
ten bale Aeppel un Plumen ſchuddeln kannen!

Muhme Cillacks. Wu ſo, Kobes? Js wat goots voregangen, dat du ſo

ſchnoackſt?

zreſcteKobes Ranze. Jck meene man ſo, derwiele dat Naber  lin i met rom—
berten rummer balget, werd unſe Dummeling Vadder Oſtens Goarten
wol reeke moacken, un wenn dat erſt eſchiehn is, werd he den nien Goar—

ten ock wol utriemen kannen.
Muhne Tillacks. Et is wol ſo afgekoart, wennt ock man ſo geſpeelt wart,

awers ick twiefele dran.Kobes Ranze. Wat twiefeln, wat twiefeln! Nu geit et up de letſte Noge,

un wennt Enge good is, ſo is allens good.
Muhme Cillacks. Et werd ſick utwieſen! Wer kummt denn dort met den

wieſſen Rock tum Vorſchien, is et nich Hinkmar?
Kobes Ranze Neet is Jermies! De brengt doch wol nich ſchon de Schlee

Jtel to de Goartens. Jermies! heſt du ſe ſchon by di?
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tz X 50Jermies. Hi, ha, ha, ha, ha! Do werd ſe ſick fruen a wer dat ſchone An
gebinge, wat ehr de Dummeling ſchickt, hi, ha, ha, ha, ha!

Kobes Ranze. Wat vorn Angebinge? haſt du ſe ſchons by di?
Jermies. Hi, ha, ha, ha, ha! Wat ſall ick by mie hebben? Alles goods!

Hute moten wy eens danzen.
Muhme Tillacks. Nu mien lewe Jermies! Wat is di ſo lacherlick?
Jermies. Jck kan nich weenen, wu ſe lachen. Lippelt Dummeling had dat

gerevanſchirt, wat Fromberten begagent is!
Muhme Tillacks. Had Dummeling een goden Streeck eſpeelt?
Jermies. Jo! derwiele Naber Flink den Gurgen Frombert ut ſtenen Goar—

ten ruter edrewen had, is Dummeling met alle ſiene Peereknechte un Oſ
ſen. Jungens in Vadder Oſtens Goarten rinn egangen.

Muhme Cillacks. Had denn de Frombert wat afgetregen?
Jermies. He mut doch wol, ſuſt hadde Flink ſiene annern Knechte nich to

Hulpe ylen kanen.
Muhnme Cillacks. Had unſe Dummeling Flinken den Kopp ewaſchen?
Jermies. Hi, ha, ha, ha! Jo frylick, Muhme Tillacks! Nich een betken?

He mut keenen Peereknecht meh hebben! ſo had em Dummeling ute—
wamſet.

Muhne Cillacks. Dat Harte in Liewe fruet ſick! Wu is et toegangen?
Jermies. Toerſt ſchmockten wy Flinkens Lude ut Vadder Oſtens Back-Hu

ſecken rut, un noahmen allens met.

Muhme TCillacks. Dat woar een gooder Anfang, moacke eſchwinne, ick
kan dat Enge nich afwoarden!

Jermies. Denn ging Dummeling up eene Siede, un Vadder Schulten
ſien Grootknecht met de Coſſathen un Kalwerjungens up de annere Siede
nah dat groote Goartenhus, ſe kunden awers nich henkoamen, Naber
Flink woar vorupp, un drauete ſe, do lopen ſe een betken torugge, un ſtel-
den ſick up de Mulhupen.

Muhme Cillacks. Js det allens, wat du metbrengeſt? Diene ganze Sa
cke is ju met Hut un Hoare niſcht.

Jermeis. Hi jo, jo! Nu kummt dat beſte! Naber Flink koam hingen nah,
un ſtelde ſick geroade gegen äwer; As ſe ſick eene Wiele anekacken hadden,

ſo is Dummeling by Nacht un Nebel henneſchlecken, as ſe ſchliepen, un
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k o k 7

had Flinkens Peereknechte un Oſſen-Jungens alle met eenanner krumm
un loahm geſchlaen; Wat noch lopen kunde, dat lop awer Hals un Kopp,
un leeten de Hutten, Barreels un Rungen in Stich.

Muhme Tillacks. Dat is jo broav, ſo mut et ock ſin, wenn ick den nien
Goarten wedder hebben wil. Det Dink had mi hute eſchwoant, un et
is ock innetroapen. Du haſt wol wacker lopen mogen, Jermies?

Jermies. Jo! Dummeling had et mie genog innekuet ick ſulle moacken,
dat jyt bale erfohren, et is ock geſchiehn, ick bin gans utn ODaden gerennt.

Muhme Tillacks. Du ſaſt et nich umſuſt gedahn hebben; Wenn ick nur
wuſte, wat ick Lippelt Dummelingen metſchicken ſulde vor ſiene Mohe!

Jermies. De werd nich to kort derby koumen, de weet ſchons, wu he fal—

len ſall.Muhme Cillacks. Nu wart he Flinken wol vullens rut ſchlaen ut Oſtens

Goarten?
Jermies. Dat wart ſiene erſte Sorge ſin, un denn geit et awer den nien

Goarten her, ſo is et met eenmoal all.
Muhme Cillacks. Jck weere vor Freede up my ſulvſt, wenn wi et erſt ſo

wiet hadden!

Vierdter Auftritt.
Kobes Ranze und Gurgen Ballhorn.

Kobes Ranze. Fruhe di, Ballhorn! Nu wart Broder Oſten ſienen Goar-
ten un Hus balle bewoahnen kannen! Dummeling driewet Flinken immer

vor ſick her.Gurgen Ballhorn. Et is da wat to fruhen, nu allens utefreeten is, is et
Tiet; Jck will my vorher nich fruhen, wort erſt ſo lange, bes ſe ruter ſin.

Kobes Ranze. Nu muten ſe wol ruter, dat weere de Duwel, Lippelt Dum
meling werd ſe ſchons Beene moacken, wenn ſe nich lopen wollen.

Gurgen Ballhorn. Wennt juen Dummeling man nich ock ſo geit, as

Fromberten.Kobes Ranze. Worumme nich goar? Dummeling is ſo dumm nich, as
he utſieht He had ſe de Neckery innedrankt, dat ſe eene lange Tied nich
vergeeten werren, un nu well he vullens reenen Diſch moacken.

Gur



Gurgen Ballhorn. Up de Oard ſulde ickt doch balle glowen! Jck werre
eſchwinne furtgahn, un Broder Oſten de goode Bodſchoap brengen.

Kobes Ranze. Na ſpreecke ehm man gooden Moth to, wat du ehm ſegſt,
is ſo good, as wennt ehm de Preeſter eſegt hadde.

Gurgen Ballhorn. Et kan wol ſin! bliev geſund, Kobes!
Kobes Ranze. Un du ok, Gurgen!

Funfter Auftritt.
Broder Oſten und Gurgen Ballhorn.

Gurgen Ballhorn. Goden Dag, Broder Oſten!
Broder Oſten. Grooten Dank, Ballhorn! Grooten Dank!
Gurgen Ballhorn. Jh ſullen juen Goarten wedder krien.
Broder Oſten. J, dat weere veel!
Gurgen Ballhorn. Kobes Ranze lett et ju ſeggen!
Broder Oſten. J, is et muglick?
Gurge Ballhorn. Jo, jo! Et is ganz ewiß, de Tillackſche ehr Dumme

ling had Flinken met ſiene Lude in de Kluppe ehad, un nu driewet he ſe
vor ſick her, as Schoape.

Broder Oſten. J! Et kan wol nich ſin?
Gurge Ballhorn. Wollen jy nich glowen, wat ick ju ſegger
Broder Oſten. J jo, jo! Et kan wol ſin.

Sechſter Auftritt.
Muhme Tillacks, Kobes Ranze, Nickel

Hinkmar und Jermies.
Jermies. Nu is ewiß dat ganze Speel ewunnen, Nickel Hinkmar de kumt

ock derto, Dummeling mut vullens fardig ſin.
Bobes Ranze. He ſiet mi ſo ſtruckroverich ut, as wenn he nich uteſchloa

pen hadde.
Jermies. De loahme Keerl wart ſo gelopen ſin. Hinkmar! Hinkmar!

Kumm eſchwinne.

Nickel
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Nickel Hinkmar. Jck kan nich meh furt! ſchriet man nich ſo ſiehre; jue

Freede is all in'n Dreck.Muhme Cillacks. Wat? Wat? De Freede in'n Dreck!
Nickel Hinkmar. Flink met ſiene Lude muten meh as twee Beene hebben,

den Oenblick had ſe de Henger do, un glieck ſin ſe annerweens, un moa

cken uns Buckſprunge.
Muhme Cillacks. Wat vor Buckſprunge.Nickel Hinkmar. Unſe Dummeling dachte, he hedde nu alle beede Goar—

weg, det Dink is der Dunner hoale ſcheev gegohn; de Goar

tenhuſer ſin an allet Unglucke ſchuld.
Muhme Cillacks. Wat vorn Unglucke?
Nickel Hinkmar. Dat jy juen Goarten mien Lewesdage nich krien werren,

un Broder Oſten wart ſienen ock ſo balle nich ſiehn.
Ranze. wurre ſick ſchicken, den Goarten muten wy wol hebben,

du logeſt uns wat vor!Nickel Hinkmar. Jo, jo! toft man en betken: Jhy ſollen glieck horen, dat
woahr is. Lippelt Dummeling ſchickte een poar Knechte met Oſſenjun—

gens nah nien Goarten, ſe ſulden de Goartenhuſer un Kellder ſtor—

men; Toerſt ging et good, de eene Knecht leet ſchoons Fuer moacken, un
woar ock drawer her, awers Flink leet etzlicke bb Dummelingen

ſtahn, ging Hansmicheln to Liewe. As de man horde, dat Flink van
i he t lle Knechte dervan gelopen, un wul—

i d neſtoacken kahme, s me a ne Kumpkarren met Steewe en ade dat Pelzwaſchen nich afwoarden, he leet ock ſie

ne un Bohuen hinger ſick ſtahn.Muhme Cillacks. Jck meente, Dummeling hadde Flinken niſcht awer ge

lathen, dat he ſick wahren kunde.Nickel Hinkmar. Worumme mich goar? Jermies moackt glieck ut de Mug

Elephanten Flinck let ſick nich ſo betrappeln.
ge eenVobes Ranze. Do wart een ſchoner KermesDans rut koamen, ick kannt

marken. d' Naſe hebben! hort man den Ver
Nickel Hinkmar. Jh muten eene unne

loff. De annere Knecht moackte et
van den Keller weg un leet allens in Sch,

B

ewen as wi Hansmichel, he rennde

ti do woar de Pulle vull!

Kobes



10 oBobes Ranze. Js et derby geblewen, oders hebben ſe alle to hope det Hoa
ſenpenier ergrepen?

Nickel Hinkmar. Jo! Vadder Schultens Grootknecht muſte Broder Oſtens
Schune man ankiecken, un ſick eſchwinne utn Stowe moacken, ſuſter weeren
ehm Flinkens Knechte, de Hartfelden van den hingerſten Keller weggekloppt
hadden, ock in de quere gekoamen. As Dummeling ſoach, dat ſe alle loö—
pen, un wieldes dat ehm Flinck up de Hacken woar, leet he dat groote Goar

Hten Hus geren met Freeden, un lop met de annern, ſuſter wurde he ſchone
in de Planſche gekoamen ſien. Nu ſpeelt Flink wedder Meeſter in Brodet

Oſtens Goarten.
Muhme Tillacks. Och Jeum! Jck hore ſchon, unſe ganſe Recept is wed

der verſchoaren! nu is gooder Road dier, wat meenſt du, Kobes?
Kobes Ranze. Jck weet nich to roaden un to helpen!
Muhnæe Cillacks. Dat is een ſchlegter Troaſt, vellicht geft et ſick van ſulvſt.

Siebender Auftritt.
Hans Rußkopp und Grunrock.

Grunrock. Kotz Schlag! Wu wart Muhme Lieſe Hus hollen, nu erfahrt
ſet gans ewiß.

Hans Rußkopp. Wat ſall ſe erfoahren?

Grunrock. Fraet man noch lange, wat ſe erfoahrer ſall. Dat Gurgen
Frombert derwe Schlae gekregen had.

Hans Rußkopp. Wu wel ſet erfoahren, wennt ehr keener ſegt.
Grunrock. Se mut et horen, alle Lude int Dorp reden dervan. Un nu had

Frombert jo vullens rut emuſt, den Schoapſtall hebben ſiene Knechte nich
wegnahmen kannen, un to bieten un to breecken hebben ſe niſcht meh.

Hans Rußkopp. Dat is een vertwievelter Kroam, ich weet nich, wu dat.
Mantelken herkoamen ſall, wat ick umhangen will; doch et wart ſick wol
fingen!

Grunrock. Sett ju man keene Luß in'n Pelz, dat ſet nich up ju ſchiewet!

Hans Rußkopp. Et had goode Weege!

Achter
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Achter Auftritt.

Naber Gurge und Naber Flink.
blef d' met Fromberten?Naber Gurge. Nu, mien lewer Naber, ſit jy ae er ig

hlaber Flink. De had lange tupacken mutten, ick hebbe ehm dat umwo en

derwe inedrankt.
Naber Gurge. Dat is jo ſchone! Wenn jy man erſt Dummelingen un

Vadder Oſtens Goarden hadden, ſo wurden Ahrend Flaut ſiene Lude ock

torugge mutten.
aber Flink. De GrootMuler ſinn alle met eanner furt, et lett ſick keener

meh ſien; Good uteracknet hadden ſe et wol, awers et is ehm allens feel

eſchlaen.
Naber Gurge. Det weere jo noch ſchoner! Wu is dat ſo eſchwinne gekoa

men?Naber Slink. Se ſinn alle gelopen, ehr ſe my geſiehn han, de Keerls heb-
ben keen Harte, ſe forchten ſick, wenn ſe mant van my reden horen.

aber Gurge. Up de Oard ſinn jy ſe met eenmoal alle van Hals loß.
Naber ZSlink. J jo! Nu ſollen ſick miene Lüde ock utruhen: un wenn ſe

fudder nich Freede hollen wollen, kanen ſe noch meh upt Gatt krien, as ſe

ſchonts gekregen hebben.
Naber Gurge. Darto kan wol Roath werren.

Reunter Auftritt.
Kobes Ranze, Gurgen Ballhorn, Lippelt Dummeling,

Guurgen Frombert, Springfeld.
Kobes Ranze. Sinn jy doch alle up eenen Klump ekoamen, wollen jy er

gens dat Leet verſupen.
Gurgen Ballhorn. Jck bin da, un wulle fraen, af de Goarten reene is,

dat Broder Oſten hen gahn kanne?
Bobes

SI



12 RaoBobes Ranze. Jch kann ju nich helpen, unſe Dummeling had uns ock nich
gehollen, wat he verſproacken had.

Lippelt Dummeling. Wat kan ick dervor, dat et nich nah mienen Kopp
egangen is, ick hebbe dat mienige gedahn! Worumme had ſick Frombert
walken laten?

Gurgen Frombert. Nu ja! Schiewet mi liewer allens up en Hals: had
den jy Flinken meh to ſchoapen gemoackt, ſo wurre et ganz anners ge—
koamen ſin!

Lippelt Dummeling. Tis nu verby, ick wel niſcht dervan horen, moackent
doch de awrigen ewen ſo: Vedder Schlauen ſiene Lude hebben ock nich veel
afkrien kanen.

Springfeld. Wi hebben genog gedahn, et lett ſick nich anners twingen.
Bobes Ranze. Wu et immer ſo furt geit, werren wi de Naſe wol van

de Goartens laten motten; Wenn Ahrend Flaut nich noch dat Krut vett
moackt.

Gurgen Ballhorn. Verloatt ju man up den, ſo ſinn jy verloaten genog!
ſiene Lude ſinn ruckwäarts geafanſchirt, wi den annern, de Keerls met de
Zippelpelze ſinn goar vertwievelt hinger her!

Kobes Ranze. Utreeden kamen jn ju all goob, awers de Kurraſche feelt.
Supt ju man dat ader recht dicke vull, damet jy fudder meh Harte int
Liev krien.
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